Porownanie thumaczen Psalmow 91:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Moéwi do JAHWE:* Moja ucieczko i moja twierdzo, Mgj
dostowny dostowny Boze! Jemu ufam.**)2

D Moéwi do JHWH : (1) Ten, kto mowi do (1. 0) JHWH 11QPsAp a; w ms wystepuje 2) ; 1K) Mieszkajacy w pomocy
Najwyzszego,/ W namiocie Boga nieba bedzie nocowat,/ Powie Panu: M6j Bog jest moim pomocnikiem i moja ucieczka,/ W
Nim poktadam nadziej¢ G. Trudno$¢ wersetu tkwi w tym, ze bez samoglosek tekst hbr. moze zn.: powiedzial, powiedz,
powiem, mowig, ten, ktory mowi. Kazde z tych znaczen wpisuje si¢ w kontekst.

2 (Moj Bog) ufnoscig — (Jemu zaufam) 11QPsAp a.
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